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Mercredi.

Monsieur,

Azagoth et Zazamanch (prononcez Zazamanque) sont cités comme les pays ou endroits dont on tirait
les étoffes de soie. Il n’y a aucune autre indication

La note de Bredow, dont je parlais hier, se trouve p. 107 de son Eginhard. Il est aussi dans cette
erreur assez généralement répandue que les poétes des anciens Germains s’appelaient Bardes. Les
historiens les plus solides ont démontré que ce nom n’était en usage que chez les nations gauloises.
Cette inexactitude me rend méfiant contre le reste de ses assertions. J’ai aussi une fort petite idée de
son Hegewisch d’aprés ce que j’en connais.

Madame de Staél n’a pas encore consenti a vouloir rendre votre Philelphus.

Je vous renvoie, Monsieur, avec beaucoup de remerciements, le volume des Memoires de I’Académie,
celui de Plutarque et Eginhard.

Tout a vous,

SCHL.



